
Flamingo 
Pet Products nv 
Hagelberg 14
2440 Geel - Belgium
www.�amingo.be

Art. No. 511383 Made in China85g

FL
A_

00
07

35
0_

FO

5 4 1 1 2 9 0 1 1 2 3 6 9

(EN) Chicken (85,2%), soybean �our, dietary �bre, glycerin, starch, salt
(DE) Huhn (85,2%), Sojabohnenmehl, Ballaststo�, Glyzerin, Stärke, Salz 
(NL) Kip (85,2%), sojameel, voedingsvezel, glycerine, zetmeel, zout
(FR) Poulet (85,2%), farine de soja, �bre alimentaire, glycérine, amidon, sel
(ES) Pollo (85,2%), harina de soja, �bra alimentaria, glicerina, almidón, sal
(IT) Pollo (85,2%), farina di soia, �bra alimentare, glicerina, amido, sale
(SV) Kyckling (85,2%), sojabönamjöl, kost�brer, glycerin, stärkelse, salt
(RU) Куриное (85,2%), соевая мука, Пищевые волокна, глицерин, крахмал, соль

Composition • Zusammensetzung • Samenstelling • Composition • Composición • Composizione • Sammansättning • Cостав
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15%
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Analytical constituents • Analytische Bestandteile • Analytische bestanddelen • Constituants analytiques  
Componentes analíticos • Componenti analitici • Analytiska beståndsdelar • Анализ состава
Crude protein • Rohprotein • Ruw eiwit • Protéine brute • Proteína bruta • Proteina grezza • Råprotein • Сырой протеин:
Moisture • Feuchtigkeit • Vochtgehalte • Humidité • Humedad • Umidità • Vattenhalt • Влажность:
Crude oils and fats • Rohöle und –fette • Ruw vet • Matières grasses brutes • Aceites y grasas brutos • Oli e grassi grezzi • Råolja och råfett • Сырой жир:
Crude ash • Rohasche • Ruwe as • Cendres brutes • Ceniza bruta • Ceneri grezze • Råaska • Сырая зола:
Crude �bre • Rohfaser • Ruwe celstof • Cellulose brute • Fibra bruta • Fibra grezza • Växttråd • Сырая клетчатка :

MAX pcs/St.        day/Tag/dag/jour/día/giorno/dag/день

< 5 kg

max 2 pcs/St.

- 5 - 10 kg

max 5 pcs/St.

10 - 25 kg

max 8 pcs/St.

> 25 kg

max 11 pcs/St.

Feeding advice • Fütterungsempfehlung
Voedingsadvies • Conseil d’alimentation 
Consejo de alimentación • Consigli per 
l’alimentazione • Matningsråd  
Pекомендуемый режим кормления

(EN) Complementary feed for dogs. Not for human 
consumption. Provide fresh water for your pet at all times. 
Don't feed the deoxidiser in the bag. Limited shelf life once 
opened. Best before: see below. • (DE) 
Ergänzungsfuttermittel für Hunde. Nicht für den 
menschlichen Verzehr. Achten Sie darauf, dass Ihr Haustier 
immer frisches Wasser hat. Das Desoxidationsmittel aus dem 
Beutel nicht verfüttern. Nach dem Ö�nen nur begrenzt 
haltbar. Mindestens haltbar bis: siehe unten. • (NL) 
Aanvullend diervoeder voor honden. Niet voor 
menselijke consumptie. Voorzie altijd vers water voor uw 
huisdier. De deoxidizer in de zak niet voederen. Beperkte houdbaarheid na opening. Ten minste houdbaar tot: zie onderaan. • (FR) Aliment complémentaire 
pour chiens. Pas pour la consommation humaine. Veillez à ce que votre animal ait toujours de l’eau fraîche à sa disposition. Ne donnez pas le désoxydant dans 
le sac à votre animal. Durée de conservation limitée une fois ouvert. À utiliser de préférence avant le : voir ci-dessous. • (ES) Pienso complementario para 
perros. No apto para consumo humano. Proporciónele siempre agua potable. No ponga en la comida el desoxidante de la bolsa. Tiempo de consumo limitado 
después de la apertura. Utilizar preferentemente antes del: ver màs adelante. • (IT) Mangime complementare per cani. Non atto al consumo umano. 
Predisponete anche una ciotola con acqua fresca. Non dare il disossidante nel sacchetto all’animale. Durata di conservazione limitata dopo l’apertura. Da 
consumarsi preferibilmente entro: vedere di seguito. • (SV) Kompletteringsfoder för hundar. Ej för mänskligt bruk. Se till att dina husdjur alltid har färskt 
vatten. Mata inte desoxiderare i påsen. Begränsad hållbarhet efter öppnandet. Bäst före: se nedan. • (RU) Дополнительное питание для собак. Не 
съедобно для человека. У вашего питомца всегда должна быть свежая вода. Не скармливать животным находящийся в пакете восстановитель. 
Ограниченный срок хранения после открытия. Использовать до: см. ниже. 

Additives • Zusatzsto�e • Toevoegingsmiddelen • Additifs • Aditivos • Additivi • Tillsatser • Пищевые добавки:
Sensory additives • Sensorische Zusatzsto�e • Sensoriële toevoegingsmiddelen • Additifs sensoriels • Aditivos organolépticos • 
Additivi organolettici • Organoleptiska tilsatser • Сенсорные добавки

colourants: iron oxide red E 172 (0,002%) • Farbsto�e: Eisenoxid rot E 172 (0,002%) • kleursto�en: Ijzeroxide rood E 172 (0,002%) • colorants: Oxyde de fer 
rouge E 172 (0,002%) • colorants: Óxido de hierro rojo E 172 (0,002%) • coloranti: ossido di ferro rosso E 172 (0,002%) • färgämnen: Järnoxid rött E 172 
(0,002%) • красители: оксид железа красный E 172 (0,002%)
Technological additives • Technologische Zusatzsto�e • Technologische toevoegingsmiddelen • Additifs technologiques • Aditivos 
tecnológicos • Additivi tecnologici • Tekniska tillsatser • Технологические добав :

preservatives: potassium sorbate E 202 (0,004%) • Konservierungsmittel: Kaliumsorbat E 202 (0,004%) • Conserveermiddel: Kaliumsorbaat E 202 (0,004%)  • 
conservateurs: sorbate de potassium E 202 (0,004%) • Conservantes: sorbato potásico E 202 (0,004%) • Conservanti: sorbato di potassio E 202 (0,004%) • 
konserveringsmedel: kaliumsorbat E 202 (0,004%) • консерванты: сорбат калия E 202 (0,004%) 
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